Zahradny domcek na naradie

navod na montaz a pouzitie
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Pokial si pri montaZi nebudete vediet rady — volajte na§ HOT LINE

Po - Pia 8-16 hod

Mob +420 739 661 428 (CR)

Pred montazou si starostlivo az do konca precitajte tento navod.




Vseobecné bezpecnostné upozornenia

PoCas montéze odporu¢ame pouzivat ochranné pomdcky (pracovny odev a obuv, pevné pracovné rukavice, pripadne
ochranné okuliare). Listy mdZu mat ostré hrany. Doméek stavajte iba za denného svetla alebo pri velmi dobrom umelom
osvetleni.

Montaz domceka nevykondvajte vo vetre, v daidi alebo pocas burky. Pozor — vyvarujte sa kontaktu s vedenim
elektrického prudu. Bezpeéne a ekologicky zlikvidujte vSetky plastové obaly a chrérite ich pred detmi. Domcéek musi stat na
rovnej ploche. Polas vystavby sa o doméek neopierajte a nepresuvajte ho. Zabrarite detom a zvieratdm v pristupe na
miesto montazZe, pretoZe hrozi nebezpecenstvo ich poranenia.

NesnaZte sa doméek zostavit, ak ste unaveni, pod vplyvom alkoholu alebo liekov alebo trpite zavratmi. Pri pouZivani
rebrika sa uistite, Ze dodrZiavate bezpecnostné upozornenia vyrobcu. Ak pouZivate elektrické naradie, dodfzujte navod na
obsluhu.

V domceku neskladujte hortce predmety ako napr. prave pouzity zahradny alebo iny gril, spajkovaciu lampu, rozpalené
elektrické alebo plynové spotrebice, rozpalenu benzinovu zahradnu sekacku. NezZ zacnete s kotvenim do pddy, uistite sa, Ze
na zemi a v zemi pod planovanou stavbou nie su Ziadne viditelné skryté kable alebo rirky a pod. Pozor na elektrické kable
napr. od zahradnych kosiacek, ¢erpadiel a podobne. Dodrzujte miestne predpisy a zmluvné zavazky (napr. na prenajatych
pozemkoch). Na domcek nie je nutné stavebné povolenie, overte viak pripadni nutnost sthlasu stavebného uradu ako je
uzemné rozhodnutie alebo Uzemny suhlas so stavbou. Domcek stavajte v sulade s miestnymi predpismi a s ohfadom na
prava vlastnikov alebo uzivatelov susednych pozemkov.

VsSeobecné upozornenia

Domcek sa sklada z mnohych dielov, preto si na celi montaz zarezervujte minimalne polovicu diia. Domcek odporucéame
stavat v dvoch osobach. NeZ zanete zostavovat domcek, uistite sa, Ze vSetky sucasti uvedené v tomto navode, su
obsiahnuté v baleni. Jednotlivé diely vopred prekontrolujte a prehladne rozlozte. Je dblezité, aby ste Casti nepomiesali. Ak
niektora z casti domceka chyba, v Ziadnom pripade doméek nestavajte a kontaktujte svojho dodavatela (na pripadné
poskodenia nekompletného doméeka akymkolvek poéasim sa nevztahuje zaruka). Uchovavajte vietky malé &asti
(skrutky, matky a pod.) mimo priestor stavby v miske, aby sa nestratili. Pre domcek si zvolte rovné miesto bez previsnutych
objektov. Nestavajte doméek na mieste vystavenom vetru. Doméek musi byt vidy pevne pripevneny kzemi (bud’
k beténovej podlahe pomocou hmoZdiniek alebo pomocou kotviacej sady z priplatkového prisluSenstva).

Pozor — doméeky st v uzavretom stave (okna a dvere) testované do rychlosti vetra max 70 km/hod. Pokial zostane
otvorené okno alebo dvere, tak sa odolnost doméeka velmi vyrazne znizi.

Pri hroziacom vetre preto vcas (vopred) uzavrite okna.

Pri vyssich rychlostiach vetra (vichrica, orkan) méze dojst k poskodeniu doméeka, rovnako ako inych zéhradnych stavieb.

ODPORUCAME IHNED PO STAVBE DOMCEK ZAHRNUT DO POISTKY VASEJ NEHNUTELNOSTI

Vsetky poskodenia doméeka vzniknuté v désledku udalosti hodnotenych ako poistna udalost (napr. extrémne krupobitie,
vichrica — narazy vetru, povoden, zaplava, sneh, a pod.) nie si predmetom zaruky a nemozno ich reklamovat. Definicia
poistnej udalosti vychddza z poistnych podmienok slovenskych poistovni.

Starostlivost a udrzba

Na cistenie domceka pouZivajte iba a vyhradne slaby mydlovy roztok a jemnu handricku. Po umyti domcek oplachnite
Cistou vodou. NepouiZivajte Eistiace prostriedky obsahujlice chemické rozpustadla alebo prostriedky na baze liechu a
alkoholu (napt. Iron alebo Okena). Pozor na poskriabanie $pinavou handrou alebo Spinavou hubou. Material domceka
nesmie prist do kontaktu s chemickymi Cistidlami a rozpustadlami, s chemikdliami typu benzin (vr. technického), acetdn,
toluén, chlér (napr. Savo), terpentin, riedidla na farby (napr. rada S 6xxx) a pod.

e  PRAVIDELNE ZBAVUJTE STRECHU SNEHU A LiSTIA
e  PRIEBEZNE KONTROLUJTE €I UKOTVENIE DO ZEME PEVNE DRZi




e AK METEOROLOGOVIA OHLASIA VETERNE DNI, MUSIA BYT U DOMCEKA BEZPODMIENECNE PEVNE UZAVRETE
DVERE A VSETKY VETRACIE OKNA

e  VZIME PRAVIDELNE A PRIEBEZNE ODSTRANUIJTE SNEH ZO STRECHY DOMCEKA ALEBO STRECHE DODAJTE ZVNUTRA
DOSTATOCNU PODPORU, ABY UDRZALA VAHU SNEHU — NAJMA PRI VACSICH PRIVALOCH SNEHU

Zivotnost: pre dlhotrvajicu Zivotnost domdceka pravidelne ¢istite jeho vonkajsi povrch. Skrabance
opravte hned, ako si ich vSimnete. Oblast okamZite ocistite drotenou kefou, omyte a aplikujte
ochranny nater podla odporucania vyrobcu.

Strecha: péistujte strechu od listia a snehu makkym zmetdkom s dlhou rukovitou. Velké mnozstvo
snehu na streche méze domdéek poniéit a je nebezpeéné do neho v takom pripade vstupovat.
Dvere: kolajni¢ky dveri vidy odistujte od necist6t, aby sa v nich dvere lahko posuvali. Raz za rok

namazte kolajni¢ky dveri lestidlom na nabytok alebo silikdnovym sprejom. Dvere zatvarajte a
zamykajte, aby domcek neznicil vietor.

Spojovacie prvky: pouZite vSetky dodané podlozky ku spojovacim prvkom. Maju vyznam ako tesnenie proti
prieniku necistot z povetria a ako ochrana plechu proti poskriabaniu od skrutiek. Pravidelne
kontrolujte, ¢i sa nejakd skrutka, matka a pod. nestratili. Ak to bude nutné, znovu ich

utiahnite.

Vihkost: plastova doska alebo fdlia umiestnend pod celou podlahovou plochou domceka s dobrou
ventilaciou zmierni kondenzaciu.

Dalsie tipy: mydlom a vodou zmyte natlacena Cisla ¢asti na jednotlivych dieloch domceka.

Mozno bude potrebné pouzit silikdn ako tesnenie proti vode okolo celého domceka.

V domceku neskladujte chemikalie do bazénov ani iné agresivne chemikalie. Hrozi zvySena korédzia a
poskodenie doméeka moinymi vyparami. Horlaviny a Zieraviny musia byt skladované v schvalenych
vzduchotesnych kontajneroch.

TECHNICKE PARAMETRE DOMCEKOV:

¢ rozsah teplét, ked vyrobca garantuje technické parametre doméeka -20°C az + 55°C

e zataZenie snehom max 50 kg/m2 - nutné pravidelne odpratavat sneh (pozri pokyny starostlivost a
udrzba)

e odolnost vetra do max 70 km/hod — ak je doméek kompletne uzavrety (pozri pokyny starostlivost a
udrzba).

Tieto parametre vyrobca garantuje iba za predpokladu, Ze domdek je postaveny, ukotveny k zemi a udrzZiavany
v sulade s ndvodom.

Upozorfiujeme na fakt, Ze normovana hmotnost ¢erstvého prachového snehu je 1 kg/m2 na kazdy napadnuty 1
cm snehu.

Upozorfiujeme na fakt, Ze normovana hmotnost ¢erstvého mokrého snehu je 4 kg/m2 na kazdy napadnuty 1 cm
snehu.

Predtym, neZ zaénete stavat zahradny doméek, je velmi déleZité preditat si a dodrzat tieto pokyny!

e  Pri vybere priestoru na postavenie domcéeka sa snazte zvolit rovné a pevné miesto, odkial bude umoznené
odvodnenie (z toho miesta).

e Hoci je tento domcek navrhnuty tak, aby v silade s tymito pokynmi stavby doméeka vydrzal vyssie zatazenie
vetrom, aj tak ho neumiestriujte do oblasti s extrémnym vetrom. Montaz nerobte ani vo veternych dnoch.

eV ZIME PRAVIDELNE A PRIEBEZNE ODSTRANUJTE SNEH ZO STRECHY DOMCEKA ALEBO STRECHE DODAJTE Z VNUTRA

e Ak nechate stavbu Ciastone rozostavand, mdze dojst vplyvom vetra k jej vaznemu poskodeniu. Je vasou
zodpovednostou, aby ste domcek bezpectne dokoncili vzhlfadom na poveternostné podmienky vo vasej oblasti.

e Ak by domcek nebol riadne pripevneny k zemi a odfiklo ho, mohol by sa ponicit a mohol by aj sposobit



poranenie.

e  Zadkladnu alebo steny domceka nezasypavajte, pretoze by to spésobilo kordziu a reklamacia by nebola uznana.

e  Zamedzenie vlihnutia (kondenzacie) vnutri domceka poméze k udrzaniu suchého obsahu (ndradie) rovnako ako
minimalizuje moZnost kordzie samotného domceka. Nasledujuce rady mézu byt uZitoéné.

e Podda je vlhkd a ak proti tejto vlhkosti nebude Ziadna zabrana, moze prestlpit do domceka. Trvanliva plastova
félia, umiestnena pod betdénovu dosku zabrani vyparovaniu a naslednému vlhnutiu v domceku.

e  Medzery medzi dolnou konstrukciou a beténovou doskou vyplrite silikénom.

e  Skontrolujte oznacenie (nalepky) na baleni, aby ste sa uistili, Ze mate model domceka, ktory ste si objednali a
spravne Cislo balenia.

e Budete potrebovat niekolko pracovnych nastrojov a dalsie prisluSenstvo, ktoré moéze byt uZitocné k tomu, aby
ste domcek zostavili rychlejsie a lahsie. VSetky otvory na skrutky su predvrtané. Elektricky skrutkovac alebo
akumuldtorova vrtacka opatrena magnetickym hrotom urychli montdz. Davajte pozor, aby ste nepretiahli
samorezné skrutky.

e NeZ zacnete domcek stavat, roztriedte, rozdelte a oznacte vSetky Casti. Skontrolujte ich pomocou obrazkov
zobrazenych navrchu kazdého ilustrovaného postupu v tomto manudle.

e Okrem panelov su vsetky kusy oznacené, skontrolujte ich pomocou oznacenia na prislusnej schéme.

e  Vsetky nakresy nie su v redlnom meradle, niektoré su zvacsené, aby bolo umozZnené lahSie porovnanie s
ostatnymi ¢astami.

e Oznacenie Casti v nakrese je zjednodusené. Vsetky Casti konstrukcie maju rovnaky systém ocislovania (Cisla
st&iastok), ale oznacuju rézne dizky, &isla st vyrazené na stéiastkach.

Montaz by mali vykonavat dve alebo tri osoby. PoZiadajte o pomoc kamarata alebo niekoho z rodiny.
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Uzivatel'ska prirucka & navod na montaz

Konstrukcéné rozmery
* velkost zaokruhlena na najblizsiu celt stopu (1 stopa = 30,5 cm)

UPOZORNENIE: NIEKTORE DIELY MAJU OSTRE HRANY. BUDTE PRETO PRI MANIPULACII S NIMI
OPATRNi, ABY NEDOSLO K ZRANENIU. Z BEZPECNOSTNYCH DOVODOV SI PRED MONTAZOU
PRECITAJTE INFORMACIE O BEZPECNOSTI, KTORE SU OBSIAHNUTE V TEJTO PRIRUCKE. PRI
MANIPULACII S KOVOVYMI CASTAMI NOSTE RUKAVICE.

*Rozmery cca Skladovacie priestory Vonkajsie rozmery Vnutorné rozmery Dvere
(roh strechy-roh strechy) (stena-stena) Otvaranie
Sirka Hibka Vyska Sirka Hibka Vyska Sirka Vyska
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BEZPECNOST PREDOVSETKYM.

Pocas montaze doméeka je potrebné dodrziavat bezpeénostné pokyny.
o Pri manipulacii s jednotlivymi konstrukénymi dielmi postupujte opatrne, mozu mat ostré
hrany. Po¢as montaZe alebo Udrzby noste pracovné rukavice a dlhé rukavy, chrante si oci.

sharp edge = ostra hrana

e V mieste montaze by sa nemali pohybovat deti ani zvieratd, inak hrozi riziko vzniku nehod a
Urazov z nepozornosti.



no children or pets at worksite = Ziadne deti ani zvierata v mieste stavby

* Nikdy sa neopierajte plnou vahou o strechu domceka. Pri pouzZivani rebrika sa vzdy uistite, Ze
je stabilne postaveny.

don’t focus weight on roof = neopierajte sa plnou vahou o strechu

e Pri pouzivani naradia budte opatrni. Ak budete pouzivat elektrické nastroje, zoznamte sa s
ich pouzivanim.

always practice proper tool safety = vidy pouZivajte bezpecné naradie

e Ak chyba niektory diel, nezacinajte s montazou. Nedostavany domcéek moze lahko poskodit
vietor.

beware of wind = davajte pozor na vietor

e Ak fuka vietor, odlozte montaz na bezveterny deri. Velké panely moézu fungovat ako
»plachta”, montaz potom mdze byt obtiazna a nebezpecna.

DoleZita poznamka ku kotveniu doméeka
o Va&s domdéek musi byt ukotveny, aby sa zabranilo pripadnému poskodeniu vetrom. Kotviaca
sUprava nie je sucastou vasho domceka a je mnoho spdsobov, ako domcek ukotvit. Pozrite sa
na stranku o kotveniu.
o Docasny kotviaci systém sa musi pouzit aj v pripade, Ze si urobite po¢as montaze prestavku.
Pozri stranu 4.
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Montazne tipy a naradie.
Predpoved pocasia: deri montaze by mal byt bez zrdzok a vetra. Neodporiéame montaz pri
veternom pocasi. Podklad by mal byt suchy a bez blata.

Timova praca: ak je to mozné, mali by sa na montazi domceka podielat dve ¢i viac osdb. Jedna osoba
mbze instalovat Casti alebo panely, druha osoba méze pripravovat spoje a naradie.

Naradie a nastroje: pri montazi domcéeka budete potrebovat nasledne vyobrazené zékladné naradie
a nastroje. Najskor sa musite rozhodnut o spdsobe ukotvenia a vytvorenia podkladu, potom zostavte
kompletny zoznam potrebného materialu.

Co potrebujete:

. pracovné rukavice

. ochranné okuliare

e dvojity rebrik

e skrutkovacd (s tvrdenou magnetickou $pickou)
. pracovny ndz/nozZnice

. klieste

. vodovahu.

Odporucame - Setri Cas:
. elektricku vitacku

. klae

. uholnik



. povrazok (pre vyznacenie zakladného ramu)
«  Sidlo.

Naradie na pripravu zakladne:

. drevo alebo betdn

. kladivo a klince

. rucna alebo elektricka pilka.

Vyber a priprava miesta montaze:

pred montazou je potrebné vybrat vhodné miesto pre umiestnenie domceka. Najvhodnejsie je rovny

a dobre odvodneny podklad.

e Nezabudnite, Zze pri montazi budete potrebovat volny priestor. Uistite sa, Zze ste ponechali
dostatok miesta na otvdranie vstupnych dveri a Ze je okolo domceka dostatocny pristup na
pripevnenie skrutiek z vonkajsej strany domceka.

e NeiZ pristupite k vlastnej montazi, musite vytvorit zaklady a pripravit kotviaci systém.
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TATO STRANA BOLA ZAMERNE PONECHANA PRAZDNA
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TATO STRANA BOLA ZAMERNE PONECHANA PRAZDNA
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TATO STRANA BOLA ZAMERNE PONECHANA PRAZDNA
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STAROSTLIVOST A UDRZBA.

Povrch: pre zvysenie odolnosti je potrebné vonkajsi povrch pravidelne Cistit a oSetrovat. Ako nahle
objavite poskodenie ¢i Skrabance, venujte pozornost ich odstraneniu. Najskor odistite povrch
drotenou kefou, omyte ho vodou a naneste nater podla pokynov vyrobcu.

Strecha: pomocou dlhej metly s jemnymi $tetinami odstrafiujte zo strechy listie aj sneh. Tazky sneh
na streche moze domcéek poskodit a hrozi tiez nebezpedéenstvo drazu.

Dvere: priestor dveri by mal byt bez nedistbt, inak hrozi nebezpelenstvo ich vypadnutia. Dverové
zdvesy by sa mali kazdy rok premazavat. Dvere zatvarajte a zamykajte, aby nemohlo dojst k ich
poskodeniu vplyvom vetra.

Spoje: pouzite vsetky podloZzky, ktoré su sicéastou balenia. SliZia ako ochrana proti prenikaniu
vlhkosti a zaroven ako ochrana pred poskrabanim kovovych casti skrutkami. Vykonavajte pravidelnu
kontrolu skrutiek, matic atd’ a podla potreby ich utiahnite.

Vlhkost: znizenie kondenzacie dosiahnete tym, Ze pod celkovu plochu podlahy umiestnite prislusnu
foliu (parotesna zabrana). Nezabudnite na pravidelné vetranie.



Dalsie tipy:

e (isla dielov na paneloch odstranite vodou a mydlom.
* ako ochranu proti prenikaniu vlhkosti do doméeka je mozné pouzit silikdnové tesnenie.

V doméeku by sa nemala ukladat bazénova chémia. Horl'avé latky a Zieraviny treba skladovat v
vzduchotesne uzavretych nadobach.
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Zoznam dielov — montaznych prvkov:

Montézne &islo | Cislo dielu | Popis dielu Pocet ks v baleniu | Kontrola obsahu
1 65923 Skrutka (10 mm) 72
2 65103 | Sesthrannd matka 72
3 65004 Skrutka (8 mm) 208
4 66646 Plato podlozZiek 4
5 66715 Klucka 1
6 66718 Panty 6
7 66720 Oc¢ko visiaceho zamku 1
8 60H Rohova krytka 4
9 66860 Krytka 2
10 66847 Ventilacia 4
11 66719 Zapadka horni 1
12 66713 Zapadka dolni 1
13 66721 Dverna spojka ,,U“ 12
14 10280 Rohova spojka 8

Kazdy montazny prvok je zobrazeny v skutocnej velkosti v hornej ¢asti stranky u kazdého kroku. Ak si
nie ste isti, ktory prvok pouzit, prikladajte prvky k obrazku a najdite zhodu.
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Zoznam dielov:

Montazne &islo | Cislo dielu | Popis dielu Pocet ks v baleniu | Kontrola obsahu
1 10340 Podlahova lista (nenatretd) 4
2 10292 Najazd (nenatrety) 1
3 10301 Horizontalne kovanie (natreté) 4
4 11017 Vertikalne kovanie (natreté) 2
5 11027 Vertikdlne kovanie (natreté) 1
6 11024 Zaruba dveri 2
7 10295 Diagonalne kovanie klucky 4
8 10334 Stresna lista (natreta) 4
9 10291 | Celna lista (natretd) 1
10 10341 Stenova lista (natretd) 4
11 10297 Podlahova lista (nenatreta) 4
12 11020 Nosnik 8
13 7905 Stresna podpera 4
14 11043 | Stitovd podpera 2
15 10335 Stresna lista (natretd) 4
16 11021 Ozdobna lista (natretd) 4
17 11022 Hreberova krytka 1




18 9204 Stresna podpera 2
19 11010 Dverovy panel 2
20 11011 Dverovy panel 2
21 11023 Hreberiova krytka 1
22 10999 Stenovy panel 5
23 11000 Rohovy panel 4
24 10998 Stenovy panel 16
25 10994 Pravy Stit 2
26 80115 Lavy stit 2
27 11012 Stresny panel 10
28 80119 Lavy stresny panel 2
29 11013 Pravy stresny panel 2
30 11019 Spojovacia lista 12
31 10305 Stenova lista (natretd) 4
32 11026 Vertikalne kovanie (natreté) 1
33 11025 Dverova lista 1
34 11049 | Celnd lista 1
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Zostavenie podla montazneho cisla dielov...
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Zostavenie podla montazneho cisla dielov...
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Prehlad montaze

1) Zmontujte boc¢né stenové panely

2) Zmontujte zadné stenové panely

3) Zmontujte predné stenové panely

4) Zmontujte steny

5) Zmontujte strechu

6) Namontujte Stity a streSné nosniky

7) Namontujte streSné panely

8) Namontujte listy

9) Namontujte dvere a vas domcek je kompletny
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Zakladna...

MOZNOST 1:

PRIAMO NA ZEM

Postavte vas domcek priamo na zem (trdvu, hlinu, kamene, piesok, atd....)
Casova naroénost cca 1 - 2 hodiny.

MOZNOST 2:
DREVENA DOSKA
Ak sa rozhodnete pre vytvorenie vlastnej podlahy, pouzivajte len vhodny material.




Odporucame:
*  2x4 drevené dosky (38 mm x 89 mm)
» preglejku pre vonkajsie pouzitie 5/8" (15,5 mm) 4 x 8 (1220 mm x 2440 mm)
Poznamka: Tlakovo osetrené drevo nesmie byt pouZité tam, kde pride do kontaktu s vasim
doméekom Arrow. Tlakom oSetrené drevo by mohlo urychlit proces korézie. Ak tlakom
osetrené drevo pride do kontaktu s vasim domcekom, vasa zaruka bude obmedzena.
* 10 & 4 galvanizované klince
* pripadne betdnové kvadre.
Zakladna by mala byt rovna (bez vypuklin, vyvysenin a pod.). Potrebny material zakdpite v miestnom
obchode s drevom.

Pri vytvoreni podkladu dodrzujte nasledujice pokyny (pozri aj obrazok).

Vytvorte ram (pomocou 10 galvanizovanych klincov) z ¢asti s rozmermi 16"/24" (40,6 cm/61 cm).
Vznikne tak vnatorny ram (pozri obrazok). K ramu prichytte preglejku pomocou 4 galvanizovanych
klincov.

Casova naroénost 6 - 7 hodin.

Upozornenie: zaklad/doska sa roztiahne 0 9/16" (1,4 cm) za podlahovy ram, a to na vsetkych $tyroch
stranach. Utesnite ju preto drevom a térom (nie je sucastou dodavky) alebo vylejte betdnovu vrstvu
mensiu 0 9/16".

FRONT (DOOR) = PREDNA STRANA (DVERE)

MOZNOST 3:

BETONOVA DOSKA

Doska by mala byt hruba minimalne 4" (10,2 cm). Musi byt rovnd, len tak moZno pre ram vytvorit
dobru zakladnu.

Odporucame:
* 1x4ks (19 mm x 8 mm) dosky (odstrani sa po zaschnuti beténu)
* betodn

* plastovu plachtu 6 dielcov (1 dielec = 0,0254 mm)
ek priprave kvalitného beténu odporiéame pouzit zmes z 1 ¢asti cementu + 3 Casti
hrubozrnného piesku + 2 1/2 ¢asti jemného piesku.

Priprava miesta stavby/vytvorenie podkladu:

1. V podklade vykopte Stvorcovy otvor hlboky 6" (15,2 cm) (odstrante travu).
Otvor vyplite do vysky 4" (10,2 cm) Strkopieskom a vrstvu udupajte.
Strkopieskovu vrstvu zakryte plastovou plachtou.

Vytvorte dreveny ram zo Styroch dosiek 1x4 (19 mm x 89 mm).
Otvor a rdm vylejte betdénom a vytvorte beténovu vrstvu s hrubkou 4" (10,2 cm).
Skontrolujte, ¢i je povrch dostatocne rovny.

ukwnN

Casova naroénost: 3-5 hodin (prace) + 1 tyzden (zasychanie beténu).

Poznamka: rozmery betdnovej dosky bez drevenych dosiek.
FRONT (DOOR) — PREDNA STRANA (DVERE)
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Krok 1

Bocné steny

Potrebné diely
e 10305 Stenova lista (4)
e 10297 Podlahova lista (4)
* 11019 Spojovacia lista (4)

1. Zostavte 2 stenové listy (natreté).

2. Zostavte 2 podlahové listy (nenatreté)

3. Otocte listu a vloZte ju do spojovacej listy. Zacnite skosenou stranou.

4. Pouzite gumovou palicu a jemne naklepte spojovaciu listu do listy tak, aby vzajomne pasovali
otvory.

5. Spojené listy zoskrutkujte dohromady.

Wall channels assemblies (painted) = zmontované stenové listy (natreté)
Floor channel assemblies (unpainted) = zmontované podlahové listy (nenatreté)

strana 16

Krok 1

Bocné steny

Potrebné diely
e 10998 Stenovy panel (10)
e 10999 Stenovy panel (2)
e 11000 Rohovy panel (2)

Budte opatrni vo chvili, ked' manévrujete a umiestriujete panely. Ak panely zacnete stavat, uistite sa,
Ze ste schopni stavbu dokoncit, aby ste zabranili moznému poskodeniu vetrom.

6. Zostavte 2 bocné sekcie — kazdu sekciu zo 6 panelov a 1 rohového panelu.
Poznamka: skontrolujte, Ze panely s umiestnené v sprdvnom poradi podla ¢isel.

Arrow to top = Sipka smeruje nahor
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Krok 1

Bocné steny

Poznamka: panely musite zacvaknut na pevnom povrchu, nerobte to na trave alebo zemi.
Poznamka: vzdy prekryte Sipku.

7. Zdvihnite panely v uhle.

8. Prekryte panely a zarovnajte konca.

9. Zahdknite kraj horného panelu k spodnému panelu.

10. Tlacte na horny panel tak, aby doslo k jeho zacvaknutiu a spojil sa so spodnym panelom.
11. Panely zacvakavejte od prostriedku.

12. Zatlacte nadol na panely, aby ste ich spojili. VZdy od prostriedku do krajov.

13. Zatlacte na panely, aby sa zacvakli aj ich konce.

Top Panel = horny panel
Bottom Panel = spodny panel



Always cover the Arrow = vidy prekryte Sipku
Maintaining Pressure = udrzujte tlak
Apply pressure in area shown = tu tlacte
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Krok 1

Bocné steny

14. Nainstalujte rohové panely.

15. Prikryte Sipku na rohovom paneli.

16. Pouzite okraj napr. kartonu, aby mohol rohovy panel visiet dole.

17. Zatlacte nadol na panely, aby ste ich spojili. VZdy od prostriedku do krajov.

18. Pripevnite rohovy panel k stenovym panelom pomocou 4 podloziek a skrutiek.

Arrow to top = Sipka smeruje nahor
Corner panel = rohovy panel
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Krok 1

Bocné steny
Potrebné diely
e 7Zmontované stenové listy (2)

DOLEZITE: montaZ zaénite pri rohovom paneli.
Roh musi byt proti liste v uhle 45°.

19. Pripevnite stenovu listu (natretu).

Poznamka: nadvihnite panely tak, aby montaz listy bola jednoduchsia.
20. Prilozte listu k rebrovanym panelom a zacvaknite v rohu.

21. Pokracujte v zacvakdvaniu listy.

1. Uhol stenovej listy
Channel =lista
Wall panels = stenové panely

2. Pokracujte v umiestfiovani liSty na stenovy panel
3. Dokoncite montaz listy

Wall Channel (Painted) = stenova lista (natreta)
Arrow to top = Sipka smeruje nahor
Elevated platform = zvysSeny podklad
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Krok 1

Bocné steny

Potrebné diely
e Zmontovana podlahova lista (2)
e 10280 Rohova spojka (4)

DOLEZITE: montaZ zaénite pri rohovom paneli.
Roh musi byt proti liste v uhle 45°.

22. Pripevnite podlahovu listu (nenatretu).
Poznamka: nadvihnite panely tak, aby montaz listy bola jednoduchsia.



1. Uhol podlahovej listy
Channel = [iSta
Wall panels = stenové panely

2. Pokracujte v umiestfiovani liSty na stenovy panel
3. Dokoncite montaz listy

23. Prilozte liStu k rebrovanym panelom a zacvaknite v rohu.
24. Pokracujte v zacvakavaniu listy.

25. Vlozte rohové spojky.

Poznamka: uistite sa, Ze ste zmontovali 2 boc¢né sekcie.
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Krok 2

Zadna stena

Potrebné diely
e 10341 Stenova lista (2)
e 10340 Podlahova lista (2)
e 11019 Spojovacia lista (2)

1. Zostavte 1 stenovou listu (natretu).

2. Zostavte 1 podlahovdu listu (nenatretu)

3. Otocte listu a vloZte ju do spojovacej listy. Zacnite skosenou stranou.

4. Pouzite gumovou palicu a jemne naklepte spojovaciu listu do listy tak, aby vzajomne pasovali
otvory.

5. Spojené listy zoskrutkujte dohromady.

Wall channels assemblies (painted) = zmontované stenové listy (natreté)
Floor channel assemblies (unpainted) = zmontované podlahové listy (nenatreté)
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Krok 2

Zadna stena

Potrebné diely
e 10998 Stenovy panel (6)
e 10999 Stenovy panel (1)
e 11000 Rohovy panel (1)

Budte opatrni vo chvili, ked' manévrujete a umiestriujete panely. Ak panely zaénete stavat, uistite sa,
Ze ste schopni stavbu dokoncit, aby ste zabranili moznému poskodeniu vetrom.

6. Vytvorte 1 zadnu stenu.

Poznamka: panely musite zacvaknut na pevnom povrchu, nerobte to na trave alebo zemi.
Poznamka: skontrolujte, Ze panely s umiestnené v spradvnom poradi podla cisel.

7. Prekryte panely a zarovnajte konce.

8. Zatlacte nadol na panely, aby ste ich spojili. VZdy od prostriedku do krajov.

9. Pripevnite rohovy panel k stenovému panelu pomocou 4 podloZiek a skrutiek.

Arrow to top = Sipka smeruje nahor
Always cover the Arrows = vzdy prekryte Sipky
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Krok 2

Zadna stena
Potrebné diely
e 7Zmontovana stenova lista (1)

DOLEZITE: montaZ za¢nite pri rohovom paneli.
Roh musi byt proti liste v uhle 45°.

10. Pripevnite stenovu listu (natretu).

Poznamka: nadvihnite panely tak, aby montaz listy bola jednoduchsia.
11. PriloZte liStu k rebrovanym panelom a zacvaknite v rohu.

12. Pokracujte v zacvakavaniu listy.

1. Uhol stenovej listy

Channel = lista

Wall panels = stenové panely

2. Pokracujte v umiestiiovani liSty na stenovy panel

3. Dokoncite montaz listy

Wall Channel (Painted) = stenova lista (natreta)
Arrow to top = Sipka smeruje nahor
Elevated platform = zvyseny podklad
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Krok 2

Zadna stena

Potrebné diely
e Zmontovana podlahova lista (1)
e 10280 Rohova spojka (2)

DOLEZITE: monta? za¢nite pri rohovom panele.
Roh musi byt proti liste v uhle 45°.

13. Pripevnite podlahovu listu (nenatretd).
Poznamka: nadvihnite panely tak, aby montaz listy bola jednoduchsia.

1. Uhol podlahovej listy

Channel = lista

Wall panels = stenové panely

2. Pokracujte v umiestiiovani listy na stenovy panel

3. Dokoncite montaz listy

14. Prilozte liStu k rebrovanym panelov a zacvaknite v rohu.
15. Pokracujte v zacvakavaniu listy.
16. VloZte rohové spojky.

Corner Clip = rohova spojka
Floor Channel (Unpainted) = podlahova lista (nenatretd)
Elevated platform = zvysSeny podklad
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Krok 3

Predna stena

Potrebné diely
e 10341 Stenova lista (2)
e 10340 Podlahova lista (2)
e 11019 Spojovacia lista (2)
e 10291 Celnd lista (1)
e 10292 Najazd (1)

1. Zostavte 1 stenovu listu (natretu).

2. Zostavte 1 podlahovu listu (nenatretu)

3. Otocte listu a vloZte ju do spojovacej listy. Zacnite skosenou stranou.

4. Pouzite gumovou palicu a jemne naklepte spojovaciu listu do listy tak, aby vzdjomne pasovali
otvory.

5. Spojte listy, pripevnite Celnd listu a zoskrutkujte dohromady pomocou 2 podloziek a skrutiek.

6. Spojte listy, pripevnite najazd a zoskrutkujte dohromady pomocou 4 skrutiek.

Wall channels assemblies (painted) = zmontované stenové listy (natreté)
Floor channel assemblies (unpainted) = zmontované podlahové listy (nenatreté)
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Krok 3

Predna stena

Potrebné diely
e 11024 Dverova zarubna (2)
e 10999 Stenovy panel (2)
e 11000 Rohovy panel (1)

7. Zostavte 1 predny diel.

Poznamka: panely musite zacvaknut na pevnom povrchu, nerobte to na trave alebo zemi.

Poznamka: overte si, Ze ste diely umiestnili v sprdvnom poradi.

8. Zarubna dveri je vZdy na hornej strane panela. Zarubnu dveri pripevnite na lavd stranu pomocou 2
podloZiek, matiek a skrutiek a na pravd pomocou 2 podlozZiek a skrutiek.

9. Namontuje rohové panely.

10. Stenové panely dajte na rohové panely.

11. Rohové panely pripevnite k stenovym pomocou 4 podloziek a skrutiek.

Arrow To Top = Sipky smeruju nahor
Door Jamb = dverova zarubna
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Krok 3

Predna stena

Potrebné diely
e Zmontovana stenova lista (1)
e Zmontovana podlahova lista (1)
e 10280 Rohova spojka (2)

DOLEZITE: monta? zaénite u rohového panelu.
Roh musi byt proti liste v uhle 45°.



12. Pripevnite 1 stenovd listu (natretu).
13. Pripevnite 1 podlahovu liStu (nenatretu).

1. Uhol stenovej/podlahove;j listy
Channel = [iSta
Wall panels = stenové panely

2. Pokracujte v umiestfiovani liSty na stenovy panel
3. Dokoncite montaz listy

14. Vlozte rohové spojky.
Wall channel assembly (painted) = zmontovana stenova lista (natretd)
Floor channel assembly (unpainted) = zmontovand podlahova lista (nenatretd)
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Krok 3

Predna stena

15. Pripevnite stenovu liStu pomocou 2 podloZiek a skrutiek.

16. Pripevnite ¢elnu liStu ku stenovej liSte pomocou 2 podloZiek a skrutiek.
17. Pripevnite podlahovu listu pomocou 2 skrutiek.

18. Pripevnite najazd k podlahovej liste pomocou 2 skrutiek.
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Krok 4

Montaz pravych dveri

Potrebné diely
e 11017 Vertikdlne kovanie (1)
e 11026 Vertikalne kovanie (1)
e 66715 Drzadlo (1)
e 11025 Dverova lista (1)
e 66721 Dverova spojka ,U“ (6)

1. Pripevnite spojky U na vertikalne kovanie.
2. Pripevnite drzadlo na vertikalne kovanie pomocou 2 skrutiek a listu pomocou 6 podloZiek a
skrutiek.

Typical places = typicka miesta
Door handle = drzadlo dveri
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Krok 4

Montaz pravych dveri
Potrebné diely
e 11010 Dverovy panel (1)
e 11011 Dverovy panel (1)
e 10301 Horizontalne kovanie (2)
e Zmontované vertikalne kovanie (2)

3. Spojte dverové panely, zarovnajte konce a zacvaknite ich dohromady.
Poznamka: panely musite zacvaknut na pevnom povrchu, nerobte to na trave alebo zemi.



4. Pripevnite horizontalne kovanie ku dverovym panelom.
5. Pripevnite zmontované vertikalne kovanie dveri ku dverovym panelom pomocou 2 podloZiek a
skrutiek u kazdej.

Arrow to top = Sipky smeruju nahor

Always cover the Arrows = vzdy prekryte Sipky

Vertical door brace assembly (with U-nuts) = zmontované vertikalne kovanie (s diely U)

Vertical door brace assembly (with door handle and eyelet) = zmontované vertikalne kovanie (s drzadlom a ockom)
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Krok 4

Montaz pravych dveri
Potrebné diely
e 10295 Diagonalne kovanie (2)

6. Otocte dvere.

7. Pripevnite diagonalne kovanie ku dverovym panelom pomocou 3 skrutiek.
8. Nainstalujte 4 podlozky a skrutky do horizontalneho kovania.

9. Otocte dvere.

10. Namontujte 4 podlozky a skrutky do diagonalneho kovania.
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Krok 5

Montaz l'avych dveri
Potrebné diely

e 11017 Vertikdlne kovanie (1)
11027 Vertikdlne kovanie (1)
66721 Dverova spojka ,U” (6)
66716 Ocko visiaceho zamku (1)

1. Pripevnite spojky U na vertikdlne kovanie.
2. Pripevnite ocko visiaceho zamku na vertikalne kovanie pomocou 2 skrutiek.

Typical places = typicka miesta
Padlock eyelet = ocko visiaceho zamku
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Krok 5
Montaz l'avych dveri
Potrebné diely
e 11010 Dverovy panel (1)
e 11011 Dverovy panel (1)
10301 Horizontalne kovanie (2)
e 7Zmontované vertikdlne kovanie (2)

3. Spojte dverové panely, zarovnajte konca a zacvaknite ich dohromady.

Poznamka: panely musite zacvaknut na pevnom povrchu, nerobte to na trave alebo zemi.

4. Pripevnite horizontalne kovanie ku dverovym panelom.

5. Pripevnite zmontované vertikdlne dverové kovanie ku dverovym panelom pomocou 2 podlozZiek a
skrutiek u kazdej.

Arrow to top = Sipky smeruju nahor



Always cover the Arrows = vzdy prekryte Sipky
Vertical door brace assembly (with U-nuts) = zmontované vertikalne kovanie (s diely U)
Vertical door brace assembly (with door handle and eyelet) = zmontované vertikalne kovanie (s drzadlom a ockom)
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Krok 5

Montaz l'avych dveri

Potrebné diely
e 10295 Diagonalne kovanie (2)
e 66719 Hornd zapadka (1)
e 66713 Dolna zdpadka (1)

6. Otocte dvere.

7. Pripevnite diagondlne kovanie ku dverovym panelom pomocou 3 skrutiek.
8. Namontujte 4 podlozky a skrutky do horizontalneho kovania.

9. Pripevnite hornu zdpadku k dveram pomocou 2 skrutiek.

10. Pripevnite dolnu zdpadku k dveram pomocou 2 skrutiek.

11. Otocte dvere.

12. Namontujte 4 podlozky a skrutiek do diagonalneho kovania.
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Krok 6

Predmontaz strechy
Potrebné diely
e 10334 Stresna lista (4)
e 10335 Stresna lista (4)
e 11019 Spojovacia lista (4)

1. Zostavte 4 stresné liSty (natreté).

2. Otocte liStu a vloZte ju do spojovacej listy. Zacnite skosenou stranou.

3. PouZite gumovou palicu a jemne naklepte spojovaciu listu do listy tak, aby vzajomne pasovali
otvory.

4. Spojené listy zoskrutkujte dohromady.
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Krok 6

Predmontaz strechy
Potrebné diely
e 11020 Stresny nosnik (4)

5. Zmontujte 2 nosniky pomocou 8 matiek a skrutiek u kazdého.

Overlap length = dizka prekladu
Finished length = celkova dizka po zmontovani
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Krok 6
Predmontaz strechy
Potrebné diely
e 80119 Lavy stresny panel (2)



e 11012 Stresny panel (10)

e 11013 Pravy stresny panel (2)
e Zmontovana stresna lista (4)
e 11021 Ozdobna lista (4)

6. Vytvorte 2 diely strechy.

Poznamka: panely musite zacvaknut na pevnom povrchu, nerobte to na trave alebo zemi.
7. Prekryte panely a zarovnajte konca. Zacvaknite panely dohromady.

Poznamka: overte si, Ze su panely spravne umiestnené podla Cisel.

8. Pripevnite zmontovanu stresnu liStu nahor a nadol (velké otvory smeruju nadol).

1. Uhol stresne;j listy
Channel = [iSta
Roof panels = stresné panely

2. Pokracujte v umiestiiovani liSty na stresné panely
3. Dokoncite montaz listy

9. Pripevnite ozdobnu listu na kazdu stranu pomocou 4 podloZiek a skrutiek.

Arrow to top = Sipka smeruje nahor

Always cover the arrows = vzdy pokryte Sipky

Holes = otvory

Roof channel (painted) = stresna lista (natreta)

Large holes in channels face down = velké otvory v lisStach smeruju nadol
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Krok 6

Predmontaz strechy

Potrebné diely
e Zmontovany nosnik (2)
e 11022 Hrebenova krytka (1)
e 11023 Hrebenova krytka (1)

10. Pripevnite zmontovany nosnik (zo strany 35) ku streche pomocou 7 podlozZiek a skrutiek.
11. Pripevnite hrebenové krytky k pravej strane strechy pomocou 2 podloziek a skrutiek.

Arrow to top = Sipky smeruju nahor

Note: Large holes in roof beam assembly face down = Poznamka: velké otvory v nosniku smeruju
nadol

Roof beam assembly = zmontovany nosnik

Edge of roof section = kraj strechy

Side view = bocny pohlad
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Krok 7

Montaz stien

Potrebné diely
e Zmontovana bocna stena (1)
e Zmontovana zadna stena (1)

Poznamka: je naozaj dblezité, aby sa na montdzi podielali minimalne 2 osoby.
1. Pripevnite bo¢ny panel k zadnému panelu.



2. Pripevnite bocny panel k zadnému pomocou 4 podloZiek a skrutiek v rohu.

Corner panel on top of wall panel = rohovy panel je na stenovom paneli
Corner clip = rohova spojka

Wall panel = stenovy panel

Corner panel = rohovy panel

Install corner clip upper = namontujte hornu rohovu spojku

Make sure engaged = uistite sa, Ze je zacvaknuta

Install corner clip lower = namontujte dolnt rohovu spojku

Side wall assembly = zmontovana boc¢na stena

Rear wall assembly = zmontovana zadna stena
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Krok 7

Montaz stien

Potrebné diely
e Zmontovana bocna stena (1)
e 7Zmontovana predna stena (1)

Poznamka: je naozaj dblezité, aby sa na montdzi podielali minimalne 2 osoby.
3. Pripevnite bocnu stenu k prednej stene.

Corner panel on top of wall panel = rohovy panel je na stenovom panele
Corner clip = rohova spojka

Wall panel = stenovy panel

Corner panel = rohovy panel

Install corner clip upper = namontujte hornt rohovu spojku

Make sure engaged = uistite sa, Ze je zacvaknuta

Install corner clip lower = namontujte doInu rohovu spojku

Front wall assembly = zmontovana predna stena

Side wall assembly = zmontovana boc¢na stena
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Krok 7

Montaz stien

4. Pripevnite zostavajuce steny pomocou 4 podloziek a skrutiek v kazdom rohu.
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Krok 8

Montaz stitu a nosnika
Potrebné diely
e 11020 Nosnik (4)
e 10994 Pravy stit (2)
e 80115 Lavy stit (2)
e 11049 Celnd lista (1)

1. Zmontujte nosnik pomocou 2 matiek a skrutiek.

2. Zoskrutkujte nosniky pomocou 10 matiek a skrutiek.

3. Namontujte (zadny) pravy stit a lavy Stit pomocou 3 skrutiek u kazdého.

4. NainsStalujte (predny) pravy a lavy stit a hornu listu pomocou 2 skrutiek u kazdého.

Snap Gables onto upper channel = zacvaknite Stity do hornej listy
Gable = §tit
Upper channel = horna lista



Header trim = celna lista
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Krok 8

Potrebné diely
e 11034 Stitova podpera (2)
e 7905 Stresna podpera (4)
e Zmontovany nosnik (1)

5. Nainstalujte Stitové podpery pomocou 2 matiek a skrutiek, streSné podpery pomocou 2 podloziek,
matiek a skrutiek u kazde;j.

6. Nainstalujte zmontovany nosnik ku Stitom pomocou 4 matiek a skrutiek.
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Krok 9

Montaz strechy

1. Pripevnite zmontovanu strechu pomocou 12 skrutiek k nosniku do stresnych list.
Inside of building = vnutri domceku
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Krok 9

Montaz strechy

Potrebné diely
e 66860 Krytka (2)
e 60H Rohova krytka (4)
e 66847 Ventilacia (4)

2. Pripevnite diely strechy k doméeku pomocou 9 podloZiek a skrutiek kazdy.
3. Umiestnite krytky medzi hreberiovou krytku a strechu a zaistite pomocou 2 podloZiek a skrutiek.
4. Pripevnite rohovu krytku a ventilaciu k doméeku pomocou 12 skrutiek.
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Krok 9

Montaz strechy

5. Pripevnite nosnik ku streSnej podpere pomocou 2 matiek a skrutiek.

Inside of building = vnutri domceku
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Krok 9

Montaz strechy
Potrebné diely
e 9204 Podpera nosnika (2)

6. Pripevnite podperu nosnika ku Stitovej podpere a nosnika pomocou 2 matiek a skrutiek.

Note: Flange on roof beam brace located between roof beam — center at fourth hole from end = Poznamka: priruba na
nosniku je umiestnena medzi nosnikom u 4. otvoru od zaciatku.



Gable brace = stitova podpera
Inside of building = vnutri domceku
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Krok 9

Montaz strechy

Potrebné diely
e 66718 Panty (6)
e 7Zmontované pravé dvere (1)
e 7Zmontované lavé dvere (1)

1. Pripevnite 3 panty k zarubni dveri pomocou 2 matiek a skrutiek u kazdého pantu.
2. Pripevnite zmontované pravé a lavé dvere k pantom pomocou 2 skrutiek u kazdého pantu.
3. Pripevnite ndjazd ku zmontovanému podlahovému ramu (nenatretému) pomocou 2 skrutiek.

Uchovajte tito uzivatelska prirucku a ndvod na montaz pre pripadné budtce poutzitie.

strana 49

Prislusenstvo ARROW

Kotviaca stiprava — AK4: Kotviaca suprava obsahuje vysoko odolné ocelové skrutky, 60°(18m)
ocelovy kabel a 4 kablové svorky. Ziadne kopanie alebo beténovanie, len viozte kdbel pod strechu,
cez streSné nosniky do vrutu, ktoré sa nasledne zaskrutkuju do zeme. Pre domceky vacsie ako 10°x
9’(3,0 m x 2,6 m) pouZite 2 sady.

Kotviaca stiprava — AK100: Novy kotviaci systém do betdonu umoziiuje ukotvit doméek akejkolvek
velkosti priamo do beténu. Kazda sada obsahuje vysoko odolné, Ziarom galvanizované rohové kliny
z ocele a obvodové sponky, ktoré pasuju cez podlahovd konstrukciu a zaistuju skrutkami v betdnovej
doske. Cely montazny navod a %“ vrték je sucastou balenia.

Sada zakladna - FB47410, FB5465, FB106-A, FB109-A a FB1014-A: Novy jednoduchy podlahovy
systém vyrobeny z vysoko odolnej, Ziarom galvanizovanej ocele. Pouzite ako zakladnu pre preglejku,
piesok alebo kamern.
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UKOTVENIE...
Délezité:
e v tejto chvili ukotvite vas domcek. Nizsie vidite detailny nakres, ako domcek ukotvit.

e prosim, eSte sa uistite, Ze vas domcek je zostaveny v sulade s ndvodom a platnymi
nariadeniami.

ARROW kotviaca sada (AK4 alebo 60298)
Odporucame poutzit s akoukolvek navrhovanou zakladiiou.
Obsahuje: 4x kotvu s kdblom, svorky a inStrukcie k montazi

ARROW kotviaca sada (AK100 alebo 68383)
Odporucame poutzit s beténovou zakladriou.
Obsahuje: rohové kliny, obvodové sponky, spojovacie diely, %“ vrtak a instrukcie k montazi.

Ukotvenie do dreva
pouzite skrutky do dreva 1/4" (6 mm). V rdme st otvory 1/4" (6 mm) pre dokladné ukotvenie.



vas dodavatel’

anitPlast:

www.lanitgarden.sk

/ V pripade problémov pri stavbe \
domceka volajte v pracovné dni nas

HOT LINE tel. +420 323 672 805

(iba cesky / only czech lang.)
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